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Capitolul unu

John Robinson si domnul Brown erau vecini.
Locuiau amandoi sub podeaua bucdtdriei,
fiindca John Robinson si domnul Brown erau
soareci de casd.

]ohn €ra un soarece tandr. Tgi respecta vecinul,
care era foarte in varstd, si mereu i se adresa cu

domnul Brown® John stia cd acum domnul



Brown locuieste singur, deoarece sotia lui fusese
mancatd de pisica.

Intr-o seard, tandra sotie a lui John, pe nume
Janet, l-a anuntat ca va deveni tatd. Janet toc-
mai rupea bucdtele de ziar ca sa facd un cuib
confortabil.

- Doamne! a exclamat John. Adicd vei avea
un soricel?

- Soricet, l-a corectat Janet.

De fapt, s-a cam ingrdsat in ultima vreme, dacd
stau sd md gandesc, si-a zis John in sinea lui.

- Cand? a intrebat-o el.

- Foarte curand.

- Doamne! Cati?

- De unde sa stiu eu, prostutule? i-a rdspuns
Janet. Si-acum sterge-o si lasd-ma sd-mi vad

de treaba!

John a luat-o la goand pe sub podeaua bu-
cdtdriei si s-a intdlnit cu vecinul care se intor-
cea acasd.

_ Bund seara, domnule Brown! l-a salutat el.

- Seara bund, John! a raspuns domnul Brown.

Ce mai faci?



- Minunat! a zis John. In curand o sa fiu tatd.

- Vei fi tatd pentru prima datd, nu-i asa?

- Da. Presupun ca dumneavoastra ati avut
multi copii, nu, domnule Brown?

- Zeci de copii. Atat de multi, incat am si uitat
cum ii cheamd. Eu si rdposata mea sotie ne ba-
zam foarte mult pe alfabet.

- Pe alfabet? s-a mirat John.

- Da. Incepeti cu litera A - de pilda, Adam
sau Alice - si continuati pana ajungeti la Z.
Si astfel veti gasi o multime de nume.

- Vreti sd spuneti cd dumneavoastrd ati avut
treizeci si unu de soricei, domnule Brown?

- Saptezeci si opt, de fapt, John. Am trecut
de cateva ori prin alfabet.

- Doamne! a exclamat John.
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- Cel mai greu e de gdsit nume cu literele ,x*
si ,z%, i-a explicat domnul Brown, dar ne-am
descurcat. De ce nu incerci si tu acelasi truc?

- Da, da, asa voi face, l-a asigurat John. Bund
idee! Multumesc, domnule Brown!

Tanarul soarece si vecinul sdu mai in varsta

au mai stat putin de vorba, in special despre
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mancare. Dupd cum bine stiau amandoi, un
cuib sub podeaua bucatdriei este cel mai bun
addpost pentru o familie de soareci. Uriasilor
acelora neindemanatici numiti oameni mereu
le scdpau firimituri pe podea, iar dacd un soarece
era suficient de curajos, in cdmard se gaseau
alimente delicioase.

Discutia despre mancare i-a starnit foamea
lui John, asa ca dupa ceva vreme a zis:

- Vd rog sd ma scuzati, domnule Brown! Eu ar
cam trebui sa plec.

- Desigur, John, i-a rdaspuns vecinul. Md bucura
enorm vestile bune pe care mi le-ai dat. Te rog sd-i
transmiti salutdrile mele sotiei tale.

- Asa voi face, l-a asigurat John. Multumesc!

Bietul bdtran! si-a zis el in gand, amintindu-si

ce pdtise doamna Brown.
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